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ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА МУВАТА 
ВО ФРАНЦУ СКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


§ 1. Мувата претставува инсект кој гради најмногу единици со 
фигуративно значење (135 или 12,78 %) во францускиот корпус од ба- 
зата на сите три класи ( ИНСЕКТИ , ПАЈАКОВИДИ, МНОГУНОГИ), 
додека во македонскиот корпус таа го зазема второто место (49 единици 
или 12,04 %), веднаш позади пчелата. 


Веднаш да кажеме дека мувата има лоша репутација во многу 
митологии. Така било во старогрчката митологија (демонот Еуриномос 

бил во форма на мува месарка која се хранела со мрши 1 , во сириската 
(ѓаволот Белзебуб бил принц на демоните а него- 
вото име етимолошки значи «господар на мувите») 

2 итн. Во оваа своја улога мувата симболизира не- 

чистотија, распаѓање, пренесување болести и 
непрекинато гонење. 

Со оглед на тоа дека симболиката на инсектите, 
како впрочем и на сите други предмети, е во тесна 
врска со нивните фигуративни значења а можеби и 
во голема мера произлегува токму од нив, потребно е да видиме кои се 
особините на мувата и какви фигуративни значења тие произведуваат. 



Излагањето на семиолошките и на семантичките структури ќе би- 
де во посебни целини а во рамките на тие целини секој признак ќе биде 
обработен во посебен параграф. Како што видовме погоре (сп. го одде- 
лот 1.4. Зооособина), особините на инсектите ги поделивме во две групи: 
физички особини и однесување. Втората група е составена од три 
подгрупи (однесување на инсектите, однесување меѓу инсектите и 
другите животни и однесување меѓу инсектите и луѓето) коишто 
ќе ги сметаме како посебни групи така што заедно со првата група 
прават вкупно четири групи. Секоја група признаци ќе биде обработена 
во едно поглавје без разлика на нејзината големина. Покрај семиолош- 
ките ќе ги проучуваме и следните семантички признаци: Значењтема, 
Рефервалер и Фигура. 
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А. Мувата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 

§ 2. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус од 
базата (135) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 29 едини- 
ци и со 21,48 % тој се наоѓа на трето место меѓу четирите групи призна- 
ци. 

Меѓу физичките особини примат имаат димензиите на мувата. 
Имено, фигуративните значења ја користат пред се ситноста, минија- 
турноста и лесноста на мувата или на делови од нејзиното тело. 

Тука спаѓаат на пр. следните именски фраземи: 

(1) ® ракеѕ с1е тоиске(ѕ) = «реШе есгИиге Ипе е! ѕоиуеп! ЈШѕПз1е» 
(кехЈѕ), (2) ® роѓ<1ѕ тоиске = «бохеиг с1е 1а саѓедопе 1а р1иѕ 1едеге» (кехЈѕ), 
(3) ® ипе са§е а тоиске = «ипе реШе сИатвге ои ип реШ арраПетеп!» 
(Но11апс1, I 13, 165) И (4) ® тоиске уо1ап1:е = « теб. аррагШоп, с1апѕ 1е 
сНатр ујѕие1, с1е роЈШѕ 1огШап1ѕ ои сЈе 1асИеѕ појгеѕ, еп гарроП ауес с1еѕ 
согрѕ 11о11ап1ѕ с1е ГИитеиг уЦгее ои ауес сЈеѕ 1гои1о1еѕ геИпЈепѕ» (кехЈѕ). 

Ситноста на мувата се користи и во следните глаголски фраземи: 

(5) ® реѕег §гауетеп 1 <1еѕ оеиѓѕ <1е тоиске = « 1 /х. ассогсЈег веаисоир сПт- 
роПапсе а ипе сНоѕе Јпѕ1дпШап1е» (Огапс! НодеП) (сп.јаследнатамисла 
на Волтер која ја искористува токму оваа фразема: (6) ® Мапуаих раѕѕе 
§гауетеп1 ѕоп Гетрѕ а реѕег <1еѕ аѓ1еѕ <3е тоискеѕ сЗапѕ <1еѕ 6а1апсеѕ <1е ГоИеѕ 
сГагаѓ§пееѕ (Ое/асоиг), (7) ® «ОиапсЈ оп пе уеи! раѕ геропсЈге а дие1ди'ип 
диј уоиѕ сЈетапсЈе: оп ип 1е1 еѕМ1 а11е? оп сШ: А РЈодге роиг Зеггег 1еѕ 
тоисИеѕ» (НоИапд, 1. 3, 310: Ѕи1ѕѕе), (8) ® «II а сШ р1иѕ сЈе тШе ЗоЈѕ дие 
диапсЈ N ЈгаИ а сопѓеѕѕе 1еѕ тоискеѕ роггегаѓепг <1еѕ коггеѕ ег 1еѕ уаскеѕ киске- 
гаѓепг <1апѕ 1еѕ ропитегѕ» ( НоИапс 1, I. 3, 310) , (9) ® с'еѕг ипе тоиске <1апѕ 1а 
§иеи1е <1'гт е1еркапГ (НоНапсЈ, 1. 3, 306), (10) ® пе раѕ Гепѓг еп р1асе р1иѕ 
ци'гте тоиске (Но11апс1, 1. 3, 306), (11) ® роиг 1е уепг 3'ипе тоиске = «роиг 
ипе ГоадаЗеМе, роиг ипе сИоѕе 1иШе» (НоИапсЈ, I 3, 306), (12) ® Гаѓге ^ие- 
геПеѕигипрѓе<1<1етоиске= « 1 /х. сИѕриЈег ѕиг ипе сИоѕе 1пѕ1дпШап1е» ( Неу - 
СОаШгеаи) и (13) ® ѓаѓге <1'гте тоиске гт е1еркапг = «кх. ехадегег 1еѕ 
сИоѕеѕ» (Неу-СОаМгеаи). 

Ситноста на мувата се користи и за квантитативно одредување, 
како прилошко: (14) ® П пе ѕетк1е раѕ ци'гте тоиске у аѓг раѕѕе = « ух. се1а 
ѕе сЈИ диапсЈ ипе регѕоппе а би 1оП реи сГипе Пдиеиг. Иет аи соШгаЈге, 
дие Гоп а уЈсЈе 1е уегге јиѕди'а 1а сЈетЈеге доиИе» (1-адапе), (15) ® аигапг 
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еп соштѓгак 1'аДе с!'ипе тоиске = « ух. {геѕ реи, еп реШе риапМе» (Ногап, 
I 2, 7), така и придавско: (16) ® сНѕпег Де тоиске = «сЈТпег сИеШ» ( НоНапсЈ , 
I 3, 309), (17) ® ип ѕИепсе а егиепДге гте тоиске тагскег (Ое/асоиг: Ѕат{- 
ЅЈтоп) и синонимот (18) ® оп аигак епгепсТи уо1ег ипе тоиске = «ехргеѕ- 
ѕЈоп ѕегуап! а с1ерејпс1ге ип геПдЈеих ѕПепсе» (Нгас/ег). 

Да наведеме и еден виц во кој се користи ситноста на мувата при 
одмерување на способноста за лажење меѓу двајца шегаџии. 

(19) ® Беих §а1ејеигѕ пуаНѕеШ: с!е ѓогѓапГепе: 

- Тѓепѕ, <Иг 1'ип, И у а гте тоиске циѓ тагске ГоиГ еп каиГ <1е 1а 

Деске <1е 1а саЉеДга1е. 

- Еп еѓРеЦ арргоиуе 1'аиГге. 

- Ти пе уаѕ раѕ те сНге ^ие ги 1а уоѓѕ сотте је 1а уоѓѕ. 

- N 011 , таѓѕ ј'еШ:еп<1ѕ пеИетепГ 1е кгшГ цие ѓопг ѕеѕ рескеѕ раИеѕ. 

(ЕОитоиг деѕ ап/таих, 1 18) 

Ситноста на мувата претставува особина која и доделува на мувата 
и негативна квалитативна вредност. Тоа негативно вреднување го 
среќаваме во единици во кои мувата симболизира нешто ништожно, не- 
вредно. Таков е случајот во следните примери: сексолошката фразема 
(20) ® епстДег 1еѕ тоискеѕ = «роиѕѕег {геѕ 1оЈп Гапа1уѕе, рЈпаШег» ( Сага - 
с1ес), фраземпте (21) ® јеГег <1еѕ рѓеггеѕ аих тоискеѕ = «ѕе сШ с1е сеих диЈ 
пе ѕ'атиѕеп{ ди'а с1еѕ вада{е11еѕ» (НоИапО, I. 3, 306), (22) ® пераѕќпге 
<1и та1 а ипе тоиске = «ехргеѕѕЈоп аррПса1о1е а ипе регѕоппе 1геѕ ѕепѕПо1е 
е1 боппе» (Ргадег), пословицата (23) ® Маѓѕоп <1е гегге, СНеуа1 Дкегке, 
Ату пе коиске Ие уа1еп1: раѕ 1е рѓеп сГипе тоиске (Но11апс1, 1. 13, 163), афо- 
ризмите: (24) ® 1Јпе тоиске пе Док раѕ гепѓг, с!апѕ 1а геге с!'гт пасигакѕсе, р1иѕ 
Де р1асе ^и'еИе пе гѓет: Дапѕ 1а паГиге (0/с//олла/ге с/еѕ сИаИопѕ: ВиНоп), (25) 
® Еа роИгѓцие те ѓак Геѓѓег с!'ип ѓттепѕе сакеѕгап аицие1 ѕопг апе1еѕ ип §гапс! 
поткге сГкоттеѕ роиг ѕоигетг ипе тоиске (/.асго/х; С1етепсеаи) како и 
погрдите: (26) ® аѕпсог = «1. ѕе сШ сГипе регѕоппе с1е реи сПтроПапсе 
(ркуѕЈдиетегИ ои ѕосЈа1етеп{) (Ес1оиагс1) 2. (Ше ди'ехр1оЈ{е ип ѕои{епеиг 
( Но11апс1 , 1. 13, 163)» и (27) ® скѓаѕѕе = «оп сШ Шд. с1апѕ 1е ѕ1у1е (атШег 
‘С'еѕ( 1а скјаѕѕе с1и депге Г|ита1п’, еп раг1ап{ сГип Иотте {геѕ терпѕа1о1е, 
роиг сШе ди'М еѕ( 1е <Јет1ег с1еѕ Иоттеѕ» (/.егоох). 

Од физичките особини, покрај големината на телото, застапена е 
уште и бојата на мувата. Така црната боја на мувата се користи во фра- 
земите: (28) ® соппакге тоискеѕ еп 1ак = « ух . гесоппаКге се диЈ еѕ1 
еујс1еп(» (Неу-СОаМгеаи) = «топкег ди'оп пе тапдие раѕ с1е сНѕсете- 
теп{, ди'оп еѕ1 аѕѕег гиѕе роиг сПѕкпдиег 1е појг с1и б1апс» (Нохап) и (29) 
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® геѕѕетМег а гте тоисНе (1апѕ Зи 1ак = «оп сШ с1'ипе (ЈетоЈѕеНе диЈ а 1е 
1еЈп1 1геѕ поЈг е1 диј еѕ! НавШее еп 1о1апс» ( НоИапд , I 3, 307) . 

§ 3. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус од 
базата (135) признакот ОДНЕСУВАЊЕ НА МУВАТА е застапен во 31 
едиица и со 22, 96 % се наоѓа на второ место по бројност меѓу четири 
групи признаци. 

Во однесувањето на мувата се застапени четири области: начин на 
исхрана, однесување според времето и други појави, одржување на ли- 
чна хигиена и летање. 

Начинот на исхрана е најзастапената област од четирите видови 
однесување во фигуративните единици. Прва особина на мувите од оваа 
група признаци претставува видот на храна која ги привлекува мувите. 
Тука најпрвин доаѓа медот и воопшто слатките кои нашле место во две 
фраземи: (30) ® а№гег циекцѓип сотте 1е 1те1 аШге 1еѕ тоискеѕ ( Огапб 
НокеП), (31)® ѓгоКег 1е си1 с!е 1те1 а цие1ци'гт роиг ГакапЈоппег епѕиѓге аих 
тоискеѕ = «1е ИаИег роиг 1е котрег» {Но11апс1, I 3, 307), во еден квали- 
фикатив-интерактивна единица: (32) ® Регте Гоп ѕиспег, Ги аШгеѕ 1еѕ 
тоискеѕ = «1осиИоп рго^егвЈа1е а 1адие11е оп гесоиг! роиг ЈпуИег ип бауагс! 
а 1епЈг ѕа 1апдие» {ЕсЈоиагс!) и во еден виц: 

(33) ® - II у а кеаисоир Је тоискеѕ Јапѕ уоГге ѓегте, скг 1е 

Рапѕѓеп. 

- Ок! геропс! 1е рауѕап, с'еѕГ раѕ §гауе. Оиап<1 ѓ1 у еп а угаѓтеш: 

Ггор, 1е рере ѕ'еп скаг§е! 

- ке рере. СоттепГ да? 

- Ек кѓеп, оп Гепкшг ке тѓе1 ег гоигеѕ 1еѕ тоискеѕ уопг ѕиг 1иѓ. 

- Маѓѕ, с'еѕ1: аГгосе! Ее раиуге кохшпе <1ок Гегпк1етеп1: §ѓ§о1:ег. 

- N 011 . II еѕг рага1уѕе. {№дге: П1С1. деѕ Мѕ1. бго!еѕ , 239) 

Друг вид храна што ја привлекува мувата претставува млекото: 
(34) ® тагскег сотте ипе тоиске циѓ ѕогг <1и 1ак = «тагскег 1еп1етеп1, е!ге 
рагеѕѕеих» {НоНапсЈ, 1. 3, 307). Мувите ги привлекува исто така и ме- 
сото. Таа особина е искористена во една фразема: (35) ® \чап<1е а тоиск 
= «ѕе сН1 сГипе регѕоппе ѕа1е, по1аттеп1 сГипе 1етте» {НоНапсЈ, I 13, 
157: МогсЈ) и во еден виц: 

(36) ® ТЈп коискег а тѓѕ ипе §гап<1е рапсагге ѕшг ѕоп ега1а§е: 

УѓапЗе тѓесСе. ТЈпе <1ате \чеп1: ѕе рккикге: 

- Сеѕс ке^оигат:, се цие уоиѕ ѓакеѕ 1а! 
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- Ма1ѕ поп, та<1ате, <1к 1е Боискег. Ке уоиѕ еп ѓаѓсеѕ раѕ! СеѕС 
јиѕге роиг ауеШг 1еѕ тоискеѕ... (Л/едге: О/СЃ. с/еѕ Л/ѕ/. с/гб/еѕ, 

1471 ) 

За мувите привлечен е и изметот кој се искористува во следните 
единици: фраземата (37) ® тоиске а тег<1е = «СЈеѕЈдпе ипе регѕоппе соиате 
е! /оиЈпеиѕе» (МШе е/ ип то!ѕ са!едотепѕ), погрдата (38) ® ѕа1е тоиске 
(Ес/оиагсЈ), пословиците: (39) ® 1.е ѓитѓег атге 1еѕ тоискеѕ = «ип {гаИге еѕ1 
161 ои 1агс1 1гаИ| раг 6'аи1геѕ 1гаТ1геѕ>> (Едоиагд), (40) ® Тоигеѕ 1еѕ тоискеѕ 
пе ѕопГ раѕ <1еѕ тоискеѕ а тт1 (Оогипеѕси, 1711) како и следниот виц: 

(41)® Беих тоискеѕ ѕот аѕѕќеѕ ѕиг ил е §гоѕѕе коиѕе ѓѓакке, еГ И 
у еп а гте цш «кг: 

- Ј'аѓ епуѓе <1е реГег! 

А1огѕ 1'аШге 1иѓ ѓак 1а тога1е: 

- Т'еѕ ѓо11е! Оп пе ѓаѓг јатаѓѕ да а Гак1е... (Л/ерге: О/СЃ. с/еѕ /7 /ЅЃ. 
с1гд1еѕ, 1316) 

Втора особина од групата признаци "Начин на исхрана" претста- 
вува големата стрвност на мувата. Еве една фразема во која доаѓа до 
израз токму таа стрвност: (42) ® тоиске Пе сиѓѕте = «рагаѕИе, есогпШеиг 
ѕапѕ уегдодпе» (Но11апс1, /. 13, 161). Од таа стрвност доаѓа и непретпазл- 
ивоста на мувата и бројните непријатни последици кои произлегуваат од 
тоа. Последиците од таа непретпазливост најчесто се погубни за мувата 
како што се гледа од следната фразема: (43) ® ѕе НекаШге сотте ипе 
тоиске цш ѕе шне Папѕ 1а кошШе = ( НоИапд , /. 3, 307), како и во следните 
две пословици со синонимно значење: (44) ® ѓ,а тоиске уа ѕѓ ѕоиуепг аи 
1ак ци'еПе у Петеше (Ооигпоп) и (45) ® 1л тоиске ѕе кги1е а 1а скапПеПе = 
«диапб оп себе а 1а 1еп1аИоп, оп еп раШ» ( МоМгеупаис 1, 244), но и не- 
пријатни за луѓето како што се гледа од оваа пословица (46) ® Мап§е 
кѓеп Неѕ тоискеѕ ^иѓ п'у уок раѕ = «1еѕ регѕоппеѕ реи регѕрЈсасеѕ сот- 
теНеп! 6Јеп беѕ еггеигѕ» (поигпоп) како и од следните три вицеви: 

(47) ® - Саг?оп, уоиѕ еха§егег, П у а Неих тоискеѕ Папѕ топ 
уегге <Гогап§еа<1е. 

- Ег кѓеп, ргепег се1ш-сѓ. II п'у еп а ци'ипе. (/-//ѕ/о/геѕ дгаИпее- 
Ѕ, 113), 

(48) ® 1Јп аѕѕоШе епГге Напѕ гт каг еГ соттапПе ип Пепп кѓеп 
ѓѓаѓѕ саг П ѓак Ггеѕ скаиП. Ее §агдоп 1е ѕегг ег 1е скепг ѕ'арег^оѓг 
ци'П у а ипе тоиске циѓ еѕг готкее аи ѓоп<1 Пе ѕоп уегге. А1огѕ, П 
1'аГГгаре раг ипе аПе, 1а ѕесоие еГ 1иѓ скг: 

- Кесгаске се цие ги аѕ ки! (0/с//олла/ге с!и пге, 221 ) 
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(49) ® Бапѕ гше аиБег§е с!е сатра§пе, ип гергеѕепГаШ;, аѕѕ1ѕ роиг 
Зтег, арреПе 1а ѕегуапге: 

- МаПетоѓѕеИе, П у а ипе тоиске Папѕ топ сѓуеГ Пе 1арт. 

- Ок! се п'еѕ1: раѕ роѕѕЉ1е, топѕѓеиг. Ие Птеиг ПеуѓеШ: гои§е Пе 
со1еге. 

- Соттепг, се п'еѕг раѕ роѕѕЉ1е! Ег да, се п'еѕС раѕ гте тоисНе? 

- Еп еѓРеС, топѕЉиг, та1ѕ 1е сшеГ Пе 1арт... се п'еѕ1: раѕ Ни 1арт. 

(Е 7 питоиг с/еѕ доигтапдѕ, 1 04) 

Однесувањето според времето н други појави претставува признак 
кој се користи во 1 фразема: (50) ® 1'аиНе Неѕ тоиѕсНеѕ = «Џп Паве1аЈѕ) 
1еѕ дие1диеѕ Иеигеѕ диј ѕијуеп! 1е 1еуег с1и ѕо1еМ, уегѕ 8-9 И. с1и таМп» 
(Неу-СОаМгеаи), во четири претскажувања од кои наведуваме едно: (51) 
® Ѕг 1еѕ тоисПеѕ Папѕет еп јагтег, тепа§е 1е ѓот еГ Гоп §гетег( поигпоп), во 
две верувања: (52) ® Ѕѓ ипе тоисНе аИепП 1а §иегге; ѕѓ ип уег, ѓогсе Нѓеп ѕиг 
Гегге; еГ ѕѓ П ѕ'у Ггоиуе ипе агаѓ§пее тоЛаПге ГоиСе 1'аппее ( Ѕадеѕѕеѕ Ои согрѕ, 
4317: Не с/е 1-гапсе) и (53) ® Ауег Нѓеп ѕот Не сПаѕѕег 1еѕ тоисПеѕ Пе 1а 
скатНге П'ипе ѓетте еп ГгауаП П'епѓап1:; гте тоиске 1а Гоискегаѓг ѕегаѓг 
саиѕе ^ие 1а ѓетте Поппегаѓг паѓѕѕапсе а ипе ѓШе (НоНапО, I. 13, 169) како и 
едно толкување на соништа: (54) ® Уо1г еп ѕоп§е рЉѕѓеигѕ тоискеѕ ргеѕа§е 
Неѕ еппепиѕ ег Пеѕ кпроПипѕ ^ш тескѕепг Пе поиѕ (Но11апс1, 1. 13, 1 69). 

Одржувањето на лична хигиена претставува признак кој го среќа- 
ваме во еден афоризам на Шарл Нодје во кој се врши споредба меѓу 
грижата за лична хигиена на жената со истата таа грижа на мувите и на 
мачките: (55) ® Оп а гешаг^ие ^ие Не гоиѕ 1еѕ апѓтаих, 1еѕ ѓеттеѕ, 1еѕ 
тоискеѕ ег 1еѕ скагѕ ѕопг сеих цш раѕѕепг 1е р1иѕ Пе гетрѕ а 1еиг гоПегге. 
(1.асго1х: Сбаг/еѕ ЊсИег) 

Летањето претставува последна особина од групата признаци "Од- 
несување на мувите" која се користи во фигуративни единици. Врз овој 
признак се заснова глаголот (56) ® тоискег = «с/аѕѕ. аИег да е! 1а сотте 
ипе тоисИе, сЈгси1ег еп 1оиѕ ѕепѕ» (/.ех/ѕ), афоризмот (57) ® Ееѕтогѕѕопг 
сотте Пеѕ тоискеѕ дш коигНоппепг аигоиг Пе 1а уепге ѕапѕ јатаѓѕ роиуоѓг ѕе 
роѕег Неѕѕиѕ (пе1асоиг: М. ВаКоиг), лексемата (58) ® тоиѕске = «еѕрЈоп» 
и нејзината варијанта (59) ® тоиске уо1апге = «1ПсПса1еиг риЈ ѕег! 1а роПсе 
ѕапѕ еп е!ге оН1С1е11етеп1» (НоНапсЈ, I. 13, 155) како и некогашниот дено- 
минатив (60) ® тоиѕскѓег = «еѕр1оппег, (јепопсег» (НоНапс/, 1. 13, 155). 
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§ 4. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус 
(135), признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВАТА И ДРУГИТЕ ЖИ- 

ВОТНИ е застапен во 17 единици и со 12,59 % се наоѓа на последно ме- 
сто. 

Во најголем број единици од овој тип (вкупно 10) мувата се јавува 
во врска со исхраната на некои животни. Меѓу животните кои се хра- 
нат со муви спаѓа и пајакот. Пајакот како парник гради заедно со му- 
вата повеќе фигуративни единици во базата. Интересно е да се напомене 
дека од сите нив само една единица е фразема: (61) ® рпѕ сотте ипе 
тоиске <1апѕ ипе ГоИе сГага1§пее (НоНапс!, 1. 13, 165), една единица е виц во 
кој се јавува еден посебен вид мува, мувата це-це: 

(62) ® Ипе ага1§пее ѕе теГ а каШег. АуаШ <1е Готкег <1апѕ ип 
ргоѓопс! ѕоттеИ, е11е а јиѕГе 1е Гетрѕ <1е сопВег а ипе аппе: 

- С^а у еѕС, ј'аѓ епсоге с!и, ѕапѕ ѓтге аПепВоп, ауа1ег ипе тоиске 
гѕе-гѕе. (^битоиг деѕ апјтаих, 124), 

додека најбројни се афоризмите од кои тука наведуваме само еден: (63) 

® ќеѕ 1о1ѕ ѕопс <1еѕ ГоПеѕ <1'ага1§пееѕ а Ггауегѕ 1еѕцие11еѕ раѕѕет 1еѕ дгоѕѕеѕ 
тоискеѕ еГ ои геѕГепГ 1еѕ реГИеѕ ( пе1асоиг: Вз1гас). 

Ако во претходниот афоризам мувата симболизира истовремено 
и мали и големи луѓе во зависност од големината, следната пословица ја 
претставува мувата како метафора за мали, обични и неважни луѓе во 
споредба со пајакот кој ги претставува големите, моќните и влијател- 
ните луѓе: (64) ® 1ѓага1§пее тап§е 1а тоиске еС 1е 1егагс1 тап§е Гага1§пее = 
«оп ѕ'еп1ге-с1еуоге 1С1-1заѕ, 1еѕ р1иѕ дгоѕ тапдеп! 1еѕ р1иѕ реШѕ» (Вогап, 
I 2, 323). 

Од другите животни кои се хранат со муви или кои влегуваат во ну- 
тритивен однос со мувата ги среќаваме: рибата во еден афоризам: (65) 

® ќе ро1ѕѕоп еѕг ип апта! ѕиѕсерпк1е: еп ргеѕепсе <1и рескеиг, П ргепп ѓасПе- 
тет 1а тоиске ( пе1асоиг : N ос1ие11 ) и во еден виц: 

(66) ® - Ти п'еттепеѕ раѕ 1а рете ѕоеиг а 1а реске ауес Гоѓ, 
аијоигсГкш? ПетапПе ипе татап а ѕоп ѓ!1ѕ. 

- Ак! поп, герошНГ ЕПе т'еп а ѓаѓс Ггор уоѓг, 1а Петшге ѓо1ѕ. 

- Уеих-Ги цие је 1ш ѓаѕѕе рготеШге <1е геѕГег ккп ѕПепсшиѕе? 

- Маѓѕ, <Пѓ 1е §атт, се п'еѕ1 раѕ еп ѓаѓѕат Пи кгшг ци' еПе т'а 
§епе. С'еѕг еп тап§еап1: Гоиѕ теѕ аѕбсогѕ. (^битоиг с1еѕ ап 1 - 
таих, 47), 

косот во еден виц: 
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(67) ® Уои1ап1; е§ауег ѕа ѕоИшЗе, ипе \4еШе Иате асИеГе ип 
соир1е Ие тег1еѕ. ЕИе ѕе гепИ Иопс Напѕ гте оѓѕеИепе еГ асИеГе ѕеѕ 
Неих оѓѕеаих. Ауапг Ие рагПг, еИе ИетапИе аи уепИеиг: 

- Је уоисИгаѓѕ гт гепѕеѓ§петепГ. СоттеШ: сИѕГтдие-Г-оп 1е та1е 
Ие 1а ѓетеИе? 

- Се п'еѕГ раѕ сНШсПе, таИате. Уоиѕ ргепег Пеих тоисИеѕ. Ѕѓ 
1'гт Иеѕ оѓѕеаих ѕе јеИе ѕггг 1а тоисИе Ѓете11е, с'еѕГ Попс 1гд 1е та1е 
таѓѕ ѕ'ѓ1 ѕе ргесѓрке ѕггг 1а тоисИе та1е, уоиѕ роиуег еСге ѕиг ^ие 
с'еѕ1 гте ѓе- теПе. 

- Вѓеп, је уоиѕ гетегсѓе, топѕѓеиг. 

Ег 1а уѓеШе Пате ѕоЛ. Маѓѕ рпѕе П'гт ПоиГе, еИе ѓак Петѓ-Гоггг еС 
епГге Пе поиуеаи Папѕ 1е та§аѕѓп: 

- Ехсиѕег-тоѓ, топѕѓеиг, с'еѕГ епсоге тоѓ. Маѓѕ соттепГ ѓаѓг-оп 
роиг гесоппагГге ипе тоисИе та1е еГ гте тоисНе ѓетеИе? 

- АИ ?а! таНате, је пе ѕшѕ раѕ ѕресѓаИѕГе. Моѓ, је уепПѕ Пеѕ оѓ- 
ѕеаих. АИег ПетапПег а гт тагсИапИ Пе тоисИеѕ! (О/сЃ/олла/ге 
с/о г/ге, 366), 

мачката исто така во еден виц: 

(68) ® 1Јп Есоѕѕаѓѕ асИеГе, Гоиѕ 1еѕ јоигѕ, роиг ѕоп сИаГ, шг тѓпи- 
ѕсгИе тогсеаи Пе тои. ТЈп таГт, И пе 1е ѓаѓг раѕ. Ие ИоисИег 
ѕ'еГоппе: 

- Раѕ Пе гаапПе, роиг 1е сИаГ, аијоигИ'Игп? 

N 011 , ѓаѓг 1'Есоѕѕаѓѕ. Се ѕегаѓг ѕирегДи. Је 1'аѓ уи ауа1ег гте 
тоисИе. (ибитоиг с/еѕ апјтаих, 70) 

орелот во една пословица која е во одречна форма и во која мувата се 
претставува како мал и недоволен залак во исхраната на орелот: (69) ® 
1,'аѓ§1е пе сИаѕѕе роѓпг аихтоисИеѕ = «ГИотте ѕирегјеиг пе ѕ'агге!е раѕ аих 
вада1е11еѕ» ( поигпоп ) какоикравата која, ставена во нутритивен однос 
со мувата, поприма комичен ефект во следниот виц: 

(70) ® Сеѕг гте регѓге тоисИе циѓ уо1егге Папѕ гте ргаѓпе ѕиг 1еѕ 
Иппѕ П'ИегИе. II у а гте §гоѕѕе уасИе циѓ раѕѕе еп ИгоиГапГ. ЕИ Иор! 

ЕИе ауа1е 1а регѓге тоисИе... А1огѕ 1а регѓге тоисНе ПеѕсепП Папѕ 
1е §оѕѓег Пе 1а уасИе, еИе ПеѕсепП Папѕ 1'еѕготас Пе 1а уасИе, еИе 
ПеѕсепП епсоге гт реи еГ риѓѕ еИе ѕ'епс1огГ, рагсе ци'ѓ1 ѓаѓг сИаиП еГ 
цие с'еѕг Иоп. Ег циапП еИе ѕе гелеШе, еИе еѕг Папѕ 1е рге ег 1а §гоѕѕе 
уасИе еѕг раггѓе... (Л/ерге; О/сѓ. деѕ Мѕ1. дгд1еѕ, 2356). 
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Следните 4 примери од оваа група ги обработуваат односите меѓу 
мувата и три големи цицачи: лавот, коњот и магарето. Во сите тие при- 
мери мувата се јавува во својата позната улога на задевач која може 
да им го загорчи животот и на некои многу поголеми животни од неа. 
Се разбира кралот е секогаш крал па така лавот не се плаши од мувата: 
(71) ® 1,е Иоп пе сгатГ раѕ 1еѕ тоисНеѕ ( Оогипеѕси , 166). Меѓутоа, ако го- 
лемото животно стане немоќно тогаш мувите се безмилосни што се гле- 
да од следната пословица: (72) ® А скеуаих тацргеѕ уопГ 1еѕ тоисИеѕ = «ОП 
ѕ'а11адие р1и!о1 аих тјѕега61еѕ ди'аих псНеѕ» ( поигпоп ) и нејзината 
варијанта (73) ® Р1иѕ 1а ИеСе еѕГ таѓ§ге р1иѕ 1еѕ тоисИеѕ 1а рѓциепГ ( НоНапс 1, 
1. 13, 157: Рг.-Сот1е) а и инаку со својата настојчивост мувата е нависти- 
на незгодно животно: (74) ® ХЈпе реПГе тоисИе ѓаѓг реГег гт Ие1 апе = « реШе 
саиѕе, дгапб е11е!» ( поигпоп ). Во петиот пример, кој води потекло од 
Лафонтеновата басна 1_е СосИе е! 1а МоисИе во која се на сцена една 
мува и коњи кои влечат кочија (75) ® ѓаѓге 1а тоисИе <1и сосИе = «1аЈге 
Гетргеѕѕе, Пп1егеѕѕап1, роиг ѕ'а!1п6иег 1е ѕиссеѕ 6'ипе еШгергЈѕе а 1а- 
диеМе оп а 1е тоЈпѕ сопИЈбие» ( поигпоп ), мувата се јавува како задевач 
кој сака да ги убеди другите дека всушност неговото задевање им помага 
на другите. Оваа алегорија ја користи УаИоиг во еден свој афоризам (76) 
® Роигциоѓ а-Г-оп <Иг "Ие сИаг Ие ГЕсаГ"? Рагсе ци'И ѕ'етИоигИе ^иеЦиеѓоѓѕ еГ 
^и'П еѕГ ѕапѕ сеѕѕе аѕѕѓе§е <1е тоисИеѕ <1е соске (Ое1асоиг). 

Последниот пример од оваа група претставува споредба меѓу му- 
вата и пчелата. Се споредуваат вредностите на двата инсекта според ко- 
риста при што, се разбира, пчелата за човекот е многу покорисна од 
мувата па оттаму и пораката дека честопати квалитетот е многу пова- 
жен од квантитетот: (77) ® 1Јпе аИеШе уаиГ пиеих цие тШе тоисИеѕ = 
«1Иете 6е 1а диаМ1е е! 6е 1а диапШе» (МоШгеупаис!, 242). 

§ 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВАТА И ЧОВЕКОТ 

се наоѓа на прво место со 58 единици или 42, 96 % меѓу единиците од 
францускиот корпус на базата. Тоа е разбирливо со оглед на присутно- 
ста на мувата во човековиот живот. Фигуративните единици можеме да 
ги поделиме според насоката во која се остварува овој признак и тоа во 
две подгрупи. Од една страна се оние единици кои се засноваат на од- 
носите меѓу мувата и човекот а од друга страна ги подредуваме оние 
единици во кои е застапен односот меѓу човекот и мувата. Односот во 
бројот на единици меѓу првата и втората подгрупа е во полза на првата 
подгрупа која опфаќа 38 единици за разлика од втората подгрупа која е 
застапена со 20 единици. 

Основно својство на односот меѓу мувата и човекот претставува 
задевањето. Во сите 38 единици мувата добива фигуративно значење 


10 


Звонко Никодиновски 


преку ова нејзино својство. По бројот на фигуративни единици во фран- 
цускиот јазик очигледно е дека мувата претставува животно кое му соз- 
дава најмногу главоболки на човекот во поглед на задевањето. 

Претставата за мувата како досадно животно кое постојано го за- 
дева човекот е длабоко врежана во човековата свест што се гледа од 
многуте фигуративни единици. Карактеристични се на пример називите 
на две игри. Едната игра се вика (78) ® тоиске и вака се објаснува «оп 

арреНе тоисНе 1е јеи с1’епТап1ѕ риј сопѕЈѕ1е а соипг роиг ѕ'аТТгарег 1еѕ ипѕ 
1еѕ аи!геѕ» ( НоИапд , I. 3, 310: Ѕи/ѕѕе), а другата (79) ® 1е рагЗоп <1еѕ тои- 
скеѕ = «1_а, сИасип, агте с1'ип рјриап! <ј'ерјпе ои с1'ипе ерјпд1е етоиѕѕее, 
сИегсИе а јоЈпсТге с1апѕ 1а Тои1е ои диеИе аи раѕѕаде 1еѕ регѕоппеѕ с1е ѕа 
соппаЈѕѕапсе.» ( НоИапд , I. 3, 310). 

Може да се разликуваат повеќе етапи на тоа задевање. Во прво 
време мувата го привлекува вниманието на човекот. Таа фаза е 
овековечена во следните фраземи: (80) ® §окег 1еѕ тоискеѕ = «репјге <Ји 
1етрѕ а пјајѕег; сгојге паТуетеп! ТоиТ се дш ѕе сНТ» (ќех/ѕ) со своите си- 
ноними: (81) ® Бауег аих тоискеѕ ( Рецкер ), (82) ® сотрТег 1еѕ тоискеѕ аи 
р1аѓоп<1 = «1а рагеѕѕе» ( ЕсЈоиагО ) и (83) ® §ш§пег аих тоискеѕ = «пе гЈеп 
ТаЈге, гедапјег еп ГаЈг» ( НоИапд , 1. 3, 310), (84) ® И ѕ'аБап<1оппе аих тоискеѕ 
= «Н јеИе 1е тапсИе аргеѕ 1а содпее» ( НоИапсЈ , I. 13, 152), (85) ® ДѕиШг 
<1'ипе тоиске рош 1'атиѕег = «Н ѕе 1аЈѕѕе сНѕТгаЈге ои сТеТоигпег раг 1е р1иѕ 
1едег тоШ» (Ногап, 1. 2, 321), (86) ® Оие11е тоиске 1ш а раѕѕе Пеуапг 1еѕ 
уеих? = «ѕј ип ЈпсЈс1епТ, ип 1гоиб1е ѕитеп! ТоиТ а соир оп роѕе сеИе дие- 
ѕИоп» (Ногап, 1. 2, 315) како и во еден виц: 

(87) ® ќе ѕоп <1и тапа§е, топѕјеиг етрШ сопѕсѓепсѓеиѕетепС ѕоп 
Пеуоњ сопји§а1. II ѕ'еѕспте а регПге Иа1ете репПапГ р1иѕ <1'гте 
Иеиге гап<Иѕ ^ие ѕа ѓетте ге§аг<1е уо1ег 1еѕ тоисИеѕ: 

- Маѓѕ епЅп! Таѓг-П а ИоиТ <1е ѕоиШе, т пе ѕепѕ пеп? 

- Ѕѓ! геропП 1а јегте ероиѕее, таѓѕ с'еѕ1: раѕ <1е Са ѓаисе ѕѓ т сгап- 
ѕрѓгеѕ Пеѕ рѓе<1ѕ! (1ѕпагс1: Ап15о1од1е егоИдие, 222). 

Во втората етапа мувата почнува да слетува на човекот, на 
одредени делови од неговото тело како што се гледа од следните еди- 
ници: (88) ® сНаѕѕег 1еѕ тоисНеѕ а цие1ци'гт = «1иЈ Таќе ѕибЈг 1е ѕиррПсе с1и 
Тоие!» ( НоНапсЈ , I. 13, 152), (89) ® тоисИо<1готе со својата варијанта (90) 
® ѕкасѓп§ а тоисНеѕ = «сгапе сИаиуе» (Агдо1 би согрѕ), потоа во вицот: 

(91) ® 1Јпе Сгеѕ лаеШе тоисИе ѕе рготепе, алес ѕоп атеге-реПСе- 
ТШе ѕиг 1е сгапе <1'ип сИаиле. 
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- Ти уоќ, Лк 1а \пеШе тоиске, ауапс, ка, у'ауак гт гои1 репг 
ѕетѓег еГ татГепапГ с'еѕГ ипе аиГогоиГе... (ГеѕИуа/ би г/ге, 336). 
Мувата станува толку досадна што почнува да влегува н во некои 

органи на човекот, што се гледа од следната пословица: (92) ® Еп коиске 
с1оѕе п'еп 1 хе тоиске = «ОиЈ ѕе 1аИ пе сотте! раѕ с1'еггеиг, пе ѕ'аШге раѕ 
с1еѕ еппиЈѕ» ( поигпоп ), од овне три фраземи: (93) ® «оп сШ сГип Иотте 
рагеѕѕеих: И п'а раѕ с!е тоискеѕ ( Но11апс1, 1. 13, 153: Г.Сотр1е),( 94)®ауот 
ауа1е с1еѕ тоискеѕ = «§1ге даЈ сГипе 1ароп Ѕ1пдиПеге» (Ногап, I 2, 322), (95) 
® еСге соига§еих сотте гт котте цги а ауа1е с!еѕ тоискеѕ = «1аЈге с1еѕ 
ехкауадапсеѕ» (Ногап, I 2, 322) ИЛИ пак ОД овој виц за будали: 

(96) ® ХЈп \чеих <1екпѕ гчепс сопѕгШег гт оСогкѓпо. II а гт <1о1§С 
епѓопсе с!апѕ 1'огеШе скгоГСе. 

- 0 и'ауе 2 -уоиѕ? <1етапс1е 1'котте <1е 1'агс. 

- Нотк1е! У' а гте тоиске ^иѓ т'еѕС епсгее (1апѕ 1'огеШе. Бершѕ 
Сгоѓѕ ѕетаѓпеѕ. Ес ј'еп аѓ тагге с!е ГепСепШе Соитег 1а <1е<1апѕ... 

- Ие уоиѕ ѓпциѓеСег раѕ. Ј'еп аѓ <1еја бсе а р1иѕѓеигѕ регѕоппеѕ. Се 
ѕега ласе ѓаѓс. 

- Ес еЅесСГуетепС, еп <1еих Сетрѕ Сгоѓѕ тоиуетепСѕ 1е лчеих 
<1екпѕ еѕС Јекагаѕѕе <1е ѕа тоиске... II раѓе еС ѕе Скге. 

- Ошпге јоигѕ р1иѕ Саг<1, раг каѕагс! - ѕапѕ каѕагс!, 1еѕ кѓѕСоѓгеѕ ѕега- 
ѓепС тоѓпѕ поткгеиѕеѕ! - 1'оСогкѓпо - еСс. сгоѓѕе 1е уѓеггх <1екпѕ <1апѕ 
гт сосСаД Доппе роггг 1а ѕогсѓе <1'гт Шѕцие <1е ЅкеДа скапСапС, еп 
ѕСу1е "Шѕсо", "МаДате ВиССегДу". Ес 1е \пеих Декпѕ а гт <ки§С 
епѓопсе <1апѕ 1'огеШе ДгоѓСе. 

- АДопѕ коп! 1иѓ <1ѓс 1'оСо-еСс., уоиѕ ауег <1е поиуеаи гте тоиске 
<1апѕ 1'огеШе? 

- Иоп! Маѓѕ ј'аѓ сотрпѕ. Је уаѓѕ раѕ 1аѓѕѕег топ огеШе оиуегСе 
роиг ^и'гте аиСге тоиске гепСге <1е<1аиѕ. Је ѕгпѕ раѕ ѓои! (0/СЃ/ОЛ- 
ла/ге с1и пге, 135). 

Мувата е толку упорна, настојчива и брза што многу често изле- 
гува на крај со луѓето и е во состојба да ги извади од такт, што се гледа 
од следните фраземи: (97) ® р1иѕ ѓаѕскеих ци'ипе тоиске = (а/ѓ. НоИапсЈ, I 
13, 154), (98) ® есге сеппге аих тоискеѕ = «еке ЈоП ѕепѕПз1е аих реШеѕ 
јпсоттосШеѕ, е! аиѕѕј, с!апѕ 1е ѕепѕ Лдиге, еке ѕиѕсерШо1е, ѕ’окепѕег еЈ 
ѕЈпдиЈеЈег роиг ип гтпсе ѕије!» (Ногап, I. 2, 315). На таа особина на 
мувата се должи и следната фразема: (99) ® ѓѓпе тоиске = «Јетте асѓгоИе 
еЈ гиѕее» (Ногап, I. 2, 316). Истата фразема ја наоѓаме во спој со една 
друга фразема во следниот афоризам: (100) ® II у а <1еѕ кеигеѕ ои 1еѕ 
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ѓеттеѕ пе ѕот раѕ а ргешке ауес <1еѕ ртсеИеѕ ... Еп бпеѕ тоискеѕ ди'е11еѕ ѕот, 
с'еѕг аих тапѕ ^и' е11еѕ еп геѕегует 1а јошѕѕапсе. ( пе1асоиг : Соиг1еНпе). 

Смелоста на мувата ја среќаваме и во две гатанки: (101) ® ОиеПе 
ПеѕГе еѕГ 1а р1иѕ ПаѕагПеиѕе? - ќа тоисПе, саг еПе лпет а 1а ГаН1е Пи гог еГ ГоисПе 
1а ПеИсаГе реаи Пеѕ ИеПеѕ ПепкпѕеПеѕ ( КоНапс 1, I. 13, 171), ( 102)® Ош еѕГ 1е 
р1иѕ еЊготе Папѕ гте е§Нѕе? - Иа тоисНе ѕе роѕе ѕиг 1е пег Ни сиге ( Но11апс1, 

I. 13, 172: \Л/а11опЈе). И покрај агресивноста на мувата кон човекот, 
истиот тој човек може понекогаш да биде задоволен од неа особено ако 
помисли дека има и полоши суштества како што е на пример комарецот: 
( 1 03) ® Ие тоиѕПцие п' а еГе сгее ^ие роиг ппеих поиѕ ѓаѓге арргесѓег 1а тоисНе 
(/.'/и/тоиг (Јеѕ аттаих: А. А11а1ѕ, 154). А понекогаш човек толку се 
свикнува на мувата што таа станува дел од неговиот секојдневен декор 
па дури и цивилизација како што вели Салвадор Дали во една своја 
забелешка: 

( 1 04) ® Ие реѓтге саГа1ап ЅаИаНог БаН лаѕпап Ие\у Уогк роиг 1а 
ргегшеге ѓоѓѕ. Ееѕ јоитаНѕГеѕ ГаѕѕаПНгет роиг соппаНге ѕеѕ 
ѓтргеѕѕѓопѕ: 

- Се ^ие је гергосНе а уоГге рауѕ, Пес1ага-Г-П, еп Нѕѕат ѕеѕ 
се1еНгеѕ тоиѕГасНеѕ, с'еѕГ Пе тапдиег Пе тоисНеѕ. Иеѕ тоисНеѕ, 
с'еѕГ 1а стНѕапоп. ЅосгаГе еГ Р1аГоп еГаѓет Пеѕ §епѕ соиуеПѕ Пе 
тоисНеѕ. {С/питоиг с/еѕ аттаих, 154). 

Во третата етапа мувата го каса човекот па дурп и го јаде. 
Така во средниот век сатиричната поезија ја нарекувале (105) ® рЦие- 
тоисНе ( НоНапсЈ, 1. 13, 156). Касањето значи врв на човековото трпение, 
после што тој ја губи присебноста и пламнува. Таа состојба ја бележи 
фраземата (106) ® ргепсНе 1а тоисНе = «ѕе 1асИег, ѕе уехег, ѕе рјдиег 1ои1 
а соир. Оапѕ сеИе 1осиИоп, ргешке с1оИ е!ге еп1епс1и с1апѕ 1е ѕепѕ с1е егге 
рпѕ: оп а рпѕ ип гИите ои 1а Иеуге 1ои1 сотте оп а е!е ргјѕ раг ип гИите 
ои 1а Иеуге» (Нохап, 1. 2, 314) а се сретнува и во една пословица која 
советува дека човек треба да работи правилно и праведно за да не биде 
изложен на критики кои можат да бидат непријатни за него: (107) ® Ош 
ѕоп пег тоисНе пе рет ргешГге тоисНе ( Моп1геупаис1 , 692). 

Раздразнетоста и избувливоста на човекот ги предаваат и следните 
фраземи: (108) ® ОиеНе тоисНе уоиѕ рЦие? = «се11е риеѕИоп ѕЈдпЛЈе ои 
ри'оп ѕ'етроПе та1 а ргороѕ ои ри'оп ѕе 1асИе ѕапѕ тоШ соппи» ( Нохап , 
I. 2, 314) и нејзиниот синоним (109) ® 1а тоисНе топГе а 1а ГеГе = «6'аргеѕ 
1е ргоуегбе ИаПеп» ( Нохап , I. 2, 314). Касањето може да биде болно и 
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опасно, како што се гледа од следната новокаледониска пцувка: (110)® 

Уа Се ѓагге сегег 1еѕ уеих раг 1еѕ тоискеѕ уепеѕ = «уа 1е 1аЈге усж аШеигѕ» 
(МШе е! ип то(ѕ са1ес1оп1епѕ). Доколку човек не се бранп на време или е 
немоќен или пак премногу е попустлив може лесно да стане и плен на 
мувите: (111)® егге тап§е с!еѕ тоискеѕ = «§1ге еп биИе аих Јпјигеѕ е! аих 
ЈпѕиИеѕ с1е реШѕ еппегтѕ, с1'е1геѕ сИеШѕ е! гтѕегав1еѕ» (Ногап, 1. 2, 318), 
(112)® Ош ѕе ѓаѓг Сгор с!оих, 1еѕ тоискеѕ 1е тап§еШ; = «аУОЈг 1гор с1е СЈоисеиг, 
с1е тапѕие1ис1е еѕ! с1апдегеих, 1еѕ тесНаШѕ еп ргоШеп!» (поигпоп), (113) 
® И гѓоѕегак роѓпС есгаѕег ипе тоиске цш 1ш тап§егак 1еѕ уеих = « ОП сЈ И сЈ'и п 
Иотте 1асНе» (Но11апс1, I. 3, 307), (114)® аЊгеиуоѓг а тоиѕскеѕ = « 1 /х. ипе 
дгапс1е р1ауе ѕиг 1а 1еѕ1е оп 1еѕ тоиѕсИеѕ реиуеп! 1зоЈге, уи1даЈге» (ОисИп), 
(115) ® ќе тескаШ: еѕГ сотте 1еѕ тоискеѕ диѓ пе ѕ'агге1:еп1: ци'аих р1а1еѕ 
(МоШгеупаисЈ, 1230). 

Основно својство на односот меѓу човекот н мувата претставува 
отарасувањето. Кога е веќе здодевна и не сака сама да си замине чове- 
кот се обидува да ја отстрани мувата со бркање што најчесто завршува 
со неуспех, како што сведочат следните единици: фраземата (116) ® 

гскеѕѕег 1еѕ тоскеѕ (=сИаѕѕег 1еѕ тоисИеѕ) = «с'еѕ! 1аЈге 1е ѕјдпе с1е 1а сгојх 
1гор гарјс1етеп1 е! ауес педПдепсе» (НоИапсЈ, I 13, 153), афорнзмот: (117) 
® ке «ЗоиГе геѕѕетк1е а сеѕ тоискеѕ троПгтеѕ ци'оп скаѕѕе еГ цш геуѓеппеШ: 
Гоијоигѕ ( Ногап, I. 2, 31 7: Ј. с1е МаЈѕ1ге) нлн пак оваа сексолошка арготска 
фразема: (118) ® гш кеаи скаѕѕе-тоискеѕ = «ип беаи тетРге» (ОисИп). 
Ако не успее да ја нзбрка мувата тогаш на човека не му преостанува 
ништо друго туку да ја отепа. Треба само да го избере средството. Тоа 
може да биде додека лета мувата, како што сведочи оваа хиперболична 
фразема: (119) ® шег 1еѕ тоискеѕ а цитге раѕ = «аУОЈг ипе таиуаЈѕе 
Иа1еЈпе. (Ва1гас есгјуаи шег 1еѕ тоискеѕ аи уо1)» ( Неу-СОаМгеаи ), со раце: 
(120) ® акгарег 1еѕ тоискеѕ = «оп сШ сГипе ргоѕШиее диј геѕ!е 1гоЈс1е е! 
јпсНИегете ѕоиѕ ГекеЈШе с1и сПеп!» (О/сѓ/олла/ге егоѓ/рс/е), 

(121) ® - Нѓег, гасопге ип рет §аг$оп, ј'аѓ ше ѕерс тоискеѕ: 
диаГге та1еѕ еГ Ггоѓѕ ѓетеПеѕ. 

ТЈпе Пате ѕ'е1оппе: 

- Соттепг реих-Ш е(ге ѕѓ ргесѓѕ? 

- Ок! С'еѕГ ѓасПе! П у еп ауаѓг ^иаГге ѕиг 1а коиГеШе Пе \ѕ/1пѕку еГ 
Ггоѓѕ ѕиг 1а §1асе Пе Гагтоѓге. (ООитоиг сЈеѕ апЈтаих, 1 16), 

со помош на некој предмет: (122) ® ип рарѓег ше-тоиске = «ѕе сШ с1'ип 
аШс1е диј, Ретаѕдиап! ип с1е1а1еиг, 1е те! Иогѕ с!'е1а1 с!е пијге» ( Едоиагд ) 

прн што мувите паѓаат на земја во голем број: (123) ® шег (соткег) 
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сотте с!еѕ тоискеѕ = «еп дгапс! потѓзге, таѕѕметеп{» (Неу-С5ап1геаи). 
Се пробува дури и со разни лепливи но слатки материи како што е медот 
(шекерот): (124) ® Оп ргеп<1 р1иѕ <1е тоискеѕ ауес <1и гте1 (<1и ѕисге) ^и'ауес 
<1и \ппа1§ге = «р1иѕ 1аИ с1оисеиг дие У1о1епсе» (Иогап, I 2, 322), со лепливи 
ленти: (125) ® Ееѕ лаеШеѕ тоискеѕ пе ѕе кѓѕѕеШ: раѕ еп§1иег ш ргепс1ге 
аѓѕетепг (Моп1геупаис1, 247). За лошото однесување кон мувата од стра- 
на на децата све дочи оваа фразема: (126)® соипг сотте тоиске ѕапѕ СеѕСе 
= «XVI ѕ. а 1ог1 е! а (гауегѕ, ѕапѕ ѕауоЈг оп оп уа» (Но11апс1, I. 13, 169). 

Поттикот да се убие мувата е толку голем што понекогаш се пра- 
ват грешки со употреба на несоодветни средства како што се гледа од 
следната фразема: (127) ® ргепАге гше таѕѕие роиг Гиег гте тоиске = 
«ргегкјге ипе теѕиге дгауе роиг обујег а ип та1 1едег» (Ргадег) и нејзи- 
ната варијанта: (128) ® Шег 1еѕ тоискеѕ ауес кеѕ рауеѕ = «етр1оуег с!е 
дгапс1ѕ тоуепѕ роиг с1еѕ геѕи11а!ѕ 1Пѕ1дпШап1ѕ» (Ногап, I. 2, 320), а тие 
средства пак можат да предизвикаат несакани последици за што сведочи 
фраземата: (129) ® Шег 1'котте ауес 1а тоиске која води потекло од ба- 
сната на Лафонтен Соигѕ е 1 1'Ата1еиг деѕ јагсИпѕ = «1аЈге раг |дпогапсе, 
раг ге1е ЈтроПип, ипе дгауе еггеиг ои ипе дгапс1е та1ас!геѕѕе» (Ногап, I 
2, 326), (130) ® ргепкге 1а тоиске а 1а рѓрее = «репјге ѕоп 1етрѕ ЈпиШе- 
теШ, пе пеп ргепсЈге» (!~адапе). Понекогаш тепањето муви може да пре- 
дизвика и морален расуд како кај возрасните во следниот афоризам: 

(131)® Ргепске <1еѕ тоискеѕ роиг 1еѕ јеГег скпѕ к Гоѓ1е <1'гте агаѓ§пее, еѕГ гте 
таиѓеге <1е јоиег а к ргоуѓкепсе (пе1асоиг) така и кај децата во следната 
детска шега: 

(132) ® Оггоѓ <1е р1ггѕ апоггуте ци'ипе тоиске? когѕци'е11еѕ рШгг1- 
епг каггѕ к таѓѕогг, гоиѕ 1еѕ тоуепѕ ѕоггс копѕ роггг ѕ'еп <1екагаѕѕег. 

ТЈп сата§е цш 1аѓѕѕе рагѓаѓГетеп!: тШЛегегИ:. II у а роиЛагИ: 
^иекрге скоѕе <1е Шѕѕиаѕѓѓ скпѕ се тоГ <1'гт §оѕѕе ^иѓ ѕгггргеп<1 ѕоп 
сораѓп егг ркте аспоп: 

- Ти Ге гегШѕ сотрГе ѕѓ Ш еп Шеѕ гте епсетГе? (Ва6уѕ1о1геѕ, 

85). 

Кога веќе не помагаат обичните средства тогаш се применуваат 
новите хемиски средства: инсектициди. За нив нема фраземи и посло- 
вици но затоа има вицеви: 

(133) ® 1Јп поиуе1 ѓпѕесгѓсѓке, тегуеШеггѕетеггг еШсасе, уѓепг 
<1'егге 1апсе. II пе <1егшѓг раѕ 1еѕ тоискеѕ таѓѕ ѓ1 1еѕ геп<1 ѕѓ атои- 
геиѕеѕ цие, кеѕогтаѓѕ, уоггѕ роиуег 1еѕ Шег <1еих раг <1еггх <1'гт ѕегг! 
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соир ауес ип јоита1 рИе еп диаСге. ( Епсус1оресИе с/е 1'атоиг, 

1734). 

Сепак тоа ново средство понекогаш носи и главоболки: 

(134) ® Ак! ѕоирње Ш 1 лаеих топѕ1еиг, с'е1ак диап<1 тете 1е Иоп 

Гетрѕ! 

- Ои'еѕС-се ^ш егаѓг 1е Иоп Гетрѕ? 

- ОиапИ 1е р1иѕ §гапс! Иап§ег а сгатАге Иеѕ тѕеспсМеѕ еГак Ие 

ѕ'етреггег Иапѕ Гагггаре-тоисИе. (/-'Митоиг с1еѕ апЈтаих, 121). 

Севкупниот однос на човекот кон мувата се исцрпува во желбата 

да се отстрани мувата со бркање или тепање. Иако во некои други кул- 
тури постои обичај на исхрана со одредени инсекти, во француската 
култура тоа не е случај па оттаму и можноста за постоење на следниот 
виц кој се заснова токму на таа невообичаеност: 

(135) ® Беих §аѕГгопотеѕ ѕе ѓопГ Иеѕ сопѓМепсеѕ: 

- Ег Ие Гага1§пее... Уоиѕ ауех Иеја тап§е Ие 1'ага1§пее? 

- Иоп! 0ие1 §оиГ а? 

- Веп, ип §ои 1 <1е тоисИе... (Л/едге: О/СЃ. деѕ 1~11Ѕ1. дгд1еѕ, 1314). 

б. Семантички признаци 

§ 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 135) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"МУВА" доаѓаме до следните заклучоци: 

1. Најголемиот број фигуративни единици 94,81% се засноваат 
врз три особини на мувата: а) (физичка особина) мала по големина б) 
(однесување) исхрана и в) (однесување) летање и касање. 

2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 

- физичката големина симболизира најпрвин мало суштество 
(вкупно 26 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 11, 14, 15, 16, 17, 18, 
19, 22, 24, 61, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70 и 71) а потоа и невредно, 
ништожно суштество (вкупно 19 единици под броевите: 5, 6, 12, 13, 20, 
21, 23, 25, 26, 27, 77, 80, 81, 82, 85, 87, 127, 128 и 129). Значи вкупно 45 
единици се со симболика која потекнува од физичката особина «МАЛО 
ПО ГОЛЕМИНА». 

- исхраната симболизира најпрвин стрвно суштество (вкупно 17 
единици под броевите: 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 
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124 и 125) а потоа и валкано суштество (вкупно 5 единици под брое- 
вите: 37, 38, 39, 40 и 41). Значи вкупно 22 единици се со симболика која 
потекнува од особината на однесување «ИСХРАНА». 

- летањето и касањето симболизираат агресивно суштество 
(вкупно 61 единица под броевите: 53, 54, 56, 57, 58, 59, 60, 62, 65, 71, 72, 73, 
74, 76, 78, 79, 83, 84, 86, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 
102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 
118, 119, 120, 121, 122, 123, 126, 130, 131, 132, 133 и 134). Значи најголем 
број единици вкупно 61 се со симболика која потекнува од особините на 
однесување «Ј1ЕТАЊЕ И КАСАЊЕ». 

- во останатите 7 единици мувата се јавува со црната боја на телото 
(28, 29) или претставува одреден предзнак за временски или други појави 
(под броевите: 50, 51 и 52), или служи за исхрана (под број: 135) или пак 
се зема за симбол на лична хигиена (под број: 55). Очигледно е, според 
бројот на овие единици, дека овие особини не се многу битни т.е. не вли- 
јаат за фигуративноста на мувата во францускиот јазик. 

Врз основа на погоре изнесеното, можеме со сигурност да тврдиме 
дека во францускиот јазик постои парадигма или лексичка категорија 
која гради фигуративни единици со мувата при што мувата се користи 
речиси исклучиво со една од трите групи значенски категории: како ма- 
\о п невредно, стрвно и валкано или агресивно суштество. Тоа 
значи дека и идните фигуративни единици треба да го следат моделот на 
лексичката категорија кој е востановен од поодамна во францускиот 
јазик. 

§ 7. Како што видовме погоре, трите главни значенски области низ 
кои мувата навлегува во фигуративните единици носеа негативна ре- 
ферентна вредност. Така признакот мало носи негативен строеж во 
француската култура исто како и другите признаци: невредно, алчно, 
валкано и агресивно. Така мувата е речиси 100 % негативна или пак 
се јавува во негативен контекст кај предвидувачките паремии во фран- 
цускиот јазик. 

§ 8. Што се однесува до видот на фигуративни значења односно до 
стилските фигури, во француските ентомолошки единици се застапени 
7 фигури и тоа: најзастапена фигура е метафората со 73 (54,07 %) 
единици, втора е метонимијата со 27 (20 %) единици, на трето место се 
единиците во кои инсектот го задржува своето конкретно значење и тоа 
во 14 (10,37 %) единици (вицеви и афоризми), на четврто место се наоѓа 
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компарацијата со 12 (8,89 %) единици, на петто место се наоѓа ана- 
логијата со 4 (2,96 %) единици, на шесто место е персонификацијата со 
3 (2,22 %) единици и на седмо место е хиперболата со 2 (1,48 %) единици. 

Б. Мувата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 

§ 9. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус од 
базата (49) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен со 10 единици 
и со 20,41 % се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. Да 
напоменеме дека интерпретациите на значењата на македонските 
единици главно се на пт и. 

Од физичките особини застапени се единствено димензиите на му- 
вата. Имено ситноста, минијатурноста и лесноста се основа за гра- 
дење на фигуративните значења од оваа група признаци. Ситноста и 
минијатурноста ги среќаваме во неколку фраземи: (1) ® прави од мува 
слон = «преувеличува» ( РМЈ ), која е изоеквивалент (и на формал- 
но/семиолошко/ и на семантичко рамниште) на француската фразема 
под број 13, (2) ® бара од мува лој = «е скржав» ( РМЈ ), (3) ® вади од 
мува лој = «е штедлив» ( РМЈ ), (4) ® волко со муи сака да го најади = «не 
може со ситни работи да задоволи големи луѓе» ( Поленаковиќ , 897), 
во две пословици: (5) ® Муата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло 
со дебела ортома = «средствата треба да се примерени на целта» (Це- 
пенков: Пословици), (6) ® Биволот од мувата не зема = «големите не- 
маат корист да им штетат на малите» ( Јовановски ) и во два вица: 

(7) ® Еден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката? 

- Знам, мравка! 

- Не! 

- Тогаш, имаш мува! 

- Не е ни тоа! 

- Е, па тогаш камипа! 

- Е, не е фер, си видел! ( Н . Македонија, 20. 1 1.1986). 

(8) ® Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во 
еден свиок влегле со огромна брзина, па едната мравка извик- 
нала: 

- Чекај, да застанеме! 

- Што ти е? - прашала другата мравка. 

- Ми влезе мува во окото. ( Наш Свет, 2. 04.1986). 
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Лесноста ја среќаваме во една именска фразема: (9) ® мува кате- 
горија (во бокс) која е речиси изоеквивалент на француската фразема 
под број 2. 

Ситноста и лесноста се особини кои се мерливи. Меѓутоа токму 
овие особини на референтот влијаат тој да се сфаќа негативно и во 
квалитативна смисла така што мувата означува нешто невредно, ниш- 
тожно исто како и во францускиот јазик. Во македонскиот корпус сре- 
ќаваме само една фразема со такво значење: (10) ® цар на мувите = 
«надуен, вообразен без основа.» (РМЈ) 

§ 10. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус 
од базата (49) признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен со 12 единици и со 
24,49 % се наоѓа на второ место меѓу 4 групи признаци. 

Во однесувањето на мувата се застапени три области: исхрана, од- 
несување според времето и други појави и летање. 

Начинот на исхрана е застапен со 13 единици и тоа преку две свои 
особини. Првата особина е видот на храна што ја сакаат мувите. Така 
медот се јавува во две единици: една фразема (11)® како муата во медо 
се залепи = «невнимава» ( Цепенков : Пословици) и една пословица (12) 
® Ако се сториш мед, и муите ќе те јадат (ќе те пљувает) = «предобрите 
луѓе сите ги искористуваат» ( Поленаковиќ , 178). И млекото претста- 
вува привлечна храна за мувите: (13) ® Покриено млеко мувите не го 
пљувет = «работите треба да се чуваат за да траат» ( Поленаковиќ , 
5109). Освен овие два природни производи што ги сака мувата постои и 
трет а тоа е изметот. И за него има една фразема која има слична форма 
на онаа со медот но поинакво значење: ( 14) ® се лепи како мува на говно 
(лајно) = «е досаден» и една пословица: (15) ® Кај што има гнасотиј, таму 
се збираат муи = «критиките најчесто се оправдани» ( Цепенков : По- 
словици). 

Втората особина од групата признаци "Начин на исхрана" претста- 
вува големата стрвност на мувата. Еве една фразема во која доаѓа до 
израз таа особина: (16) ® муу уф-м'теница ме-ј = «одвратен ми е, не 
можам да го гледам» ( Пеев : Кукуш). Покрај оваа фразема има уште 
седум други единици (5 вицеви, 1 афоризам и 1 хумористична забелешка) 
од кои наведуваме два вица: 

(17) ® Во кафеана еден гостин го повикува келнерот: 

- Што е ова? Во мојата чаша со вино се дави една мува! 

- Не грижете се, сега ќе повикаме некој од службата за прва 

помош да ја поврати со вештачко дишење. (/7. Македонија, 

13.8.1986). 
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( 1 8) ® - На дното од мојата чинија има една мува - му се жали 
на келнерот еден гостин во ресторан. Што значи тоа? 

- Од каде да знам, другар? Јас само послужувам, а не читам 
судбини. (Н. Македонија, 10.4.1987) 

Однесувањето според времето н други појави претставува признак 
кој се користи во три претскажувања: (19) ® Ако касапе мувите претска- 
жувало дека ќе се расипело времето ( РМЈ ), (20) Во летно време како што 
касаат муите, пред да заврне дож, така касаат и штипат чоека болвите. 
( Цепенков : Верувања, 65), (21) ® Во зимно време, ако се отвори некој 
ден и сонцето да печи, и ако излезит по некој од големите муи да се печат 
на сонце, чекај полошо време од како што било понапред, пред да огреало 
сонцето ( Цепенков : Верувања, 51) и едно верување: (22) ® Исто така, 
ако коњска мува застане на некого, веруваат дека тој ќе добиел од некого 
писмо ипи некакво известување однадвор (Шапкарев, 143: 7). 

§11. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус 
од базата (49) признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВИТЕ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 6 единици и со 12,24 % се наоѓа на после- 
дно, четврто место. 

Односот меѓу мувата и другите животни се гради на две основи. 
Првата основа е исхраната. Мувата се јавува како вид храна во две по- 
словици од кои во едната како средство за исхрана на пајакот: (23) ® 
Пајакот не преде мрежа заради една мува = «големината на користа 
треба да ја оправда спроведената акција» (/-/. Македонија, 7.07. 1989) 
а во другата, која е изоеквивалент на француската пословица под број 
69, како средство кое не го задоволува апетитот на орелот: (24) ® Оре- 
лот муви не лови = «ситните нешта не ги интересираат големите луѓе» 
(Јовановски). 

Втората основа е задевањето. Оваа особина на мувата е искори- 
стена во три единици со говеда, и тоа две пословици: (25) ® На слабиот 
бик мувите не се спуштаат = «користољубивите одат таму кај што има- 
ат корист» (Јовановски), (26) ® орапа мувата цел ден на рогојте од волот 
= «на фалбаите не треба да им се верува» (Каваев, 2774), која е изо- 
семна со француската фразема ѓаѓге 1а тоисЈге Ји соске, и една фразема: 
(27) ® му флизе му' пут пашк'та = «некуј ако тарчке на вам на там» (Пе- 
ев: Дорјанскиот говор) како и во една фразема со магаре: (28) ® те љу- 
бат момите колку магарињата муите = «подбив кон оние момци што 
наивно си мислат дека момите се вљубуваат во нив» (Поленаковиќ, 
6152). 
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§ 12. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВИТЕ И ЛУЃЕТО се 

наоѓа на прво место со 21 единица или 42, 86 % меѓу единиците од маке- 
донскиот корпус на базата. 

Според насоката на односот единиците ги поделивме на оние во 
кои е застапен односот меѓу мувата и човекот и на оние кои се засноваат 
на односот меѓу човекот и мувата. Македонскиот корпус содржи еди- 
ници и од двете подгрупи. Во првата подгрупа се наоѓаат 15 единици а 
во втората 6 единици. Односот на бројноста меѓу овие две подгрупи во 
македонскиот корпус е обратен на оној во францускиот корпус. 

Односот на мувата кон човекот се карактеризира по тоа што таа 
го задева човекот. Може да се разликуваат повеќе етапи на тоа задева- 

ње. Во нр1Ѕо време мувата го привлекува вниманието на човекот. 
Таа фаза е овековечена во следните фраземи: (29) ® Зер му брчна една 
мува, што накрена ушите ( Цепенков : Пословици), (30) ® лапа муви = 
«безделничи, си го губи времето на глупости» ( РМЈ ). 

Во втората етапа мувата почнува да слетува на човекот, на 
одредени делови од неговото тело што го среќаваме во следните едини- 
ци: (31) ® мува не го лази = «ич не му е гајле, пет пари не дава, не се 
секира», (32) ® си ја има мувата на капата = «има грижи на совеста» 
( РМЈ ), (33) ® кацнапа му на носо муа = «му се случила некаква непри- 
јатност» ( Поленаковиќ , 2874). 

Мувата е толку досадна што му задава навистина големи главо- 
болки. За тоа сведочат овие фраземи: (34) ® брмчат некому муви во 
главата = «несериозен е» (РМЈ), (35) ® флезе му муа у глав'та = «му 
дошла некоја неразумна и бесполезна мисла» ( Пеев : Фраз. од Стру- 
мичко) како и оваа клетва: (36) ® муи во глаата ти б'рмчале ( СбНУ , II, 
Охрид: Е. Спространов). 

Во третата етапа мувата го каса човекот па дурн и го јаде. 
Таа состојба ја бележат следните единици: (37) ® благ, благ, дури муите 
ќе го изеат = «благ се покажуа со зборо, а со срцето је како лута змија» 
(Цепенков: Пословици), (38) ® дека рана (болес) он муа = «лошотилак» 
(Поленаковиќ), (39) ® муи на живота т'изеле (СбНУ, XII, Охрид: Е. 
Спространов), (40) ® ошто је кроток и благ, муите се токмат да го изеат 
= «кроткост» (Цепенков: Пословици). 

Интересно е да се одбележи дека мувата се јавува и со позитивна 
референтна вредност во 2 единици. Тоа е исклучителна појава која сепак 
ја потврдува изреката дека исклучокот го потврдува правилото: мувата 
обично каса но сепак може да се случи понекогаш и таа да не каса. Еве 
ги тие единици: (41) кроток е како муа = «многу е кроток» (Пенушлиски: 
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Малеш), (42) деби муа (кроток) е = «многу е кроток» ( СбНУ , III, Штип: 
В. Икономов). Можеби таа кроткост е лицемерна што произлегува од 
следната пословица: (43) ® Кротката муа е побела кога те уапе ( Пену - 
шлиски: Малеш). 

Односот на човекот кон мувата се карактеризира по тоа што тој 
сака на секој начин да се отараси од мувата. Човекот најпрвин се оби- 
дува да ја избрка мувата: (44) ® Кој си ја имат муата на капата, тој си ја 
терат = «оној што е засегнат од одреден говор реагира на него» ( Це - 
пенков: Пословици). Ако не успее да ја избрка тогаш мора да ја отепа, 
за што сведочат овие единици: (45) ® со еден удар две муви тепа = «дво- 
ен успех во нешто», 

(46) ® Си бипе тројца браќа. Првиот влегол во соба и излегол. 
Другите двајца му рекпе: 

- Зошто толку бргу излезе? 

Овој одговорил: 

- Има многу муви, не се издржува. 

Потоа, вториот брат исто така влегол и излегол набрзина. 
Другите двајца го прашале: 

- Зошто толку бргу излезе? 

- Има многу муви, не се издржува. И третиот брат влегол во 
собата и се задржап половина саат. 

- А бе, зошто толку долго се задржа? - го прашале другите 
двајца. 

- А бе, да ви кажам право, отепав една мува и сите отидоа на 
погреб па и јас со нив. 

Бркањето и тепањето муви може да стане интересно па да прера- 
сне во нешто што открива «незаинтересираност»: (47) ® ти го учеш, ти 
го караш, он муи бере ( Поленаковиќ , 6184), «бесполезно работење»: 
(48) ® тепа муви ( РМЈ ) или дури пасија за убивање посебно кај децата 
«неконтролирано однесување»: (49) ® како мува без глава (РМЈ) (оваа 
фразема е изоеквивалент на фраземата од среднофранцускиот јазик под 
број 126). 

б. Семантички признаци 

§ 13. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле "МУВ А" 
(вкупно 49) доаѓаме до следните заклучоци: 

1. Сите фигуративни единици се засноваат врз четири особини на 
мувата: а) физичка особина - мала по големина б) (однесување) исхрана 
в) (однесување) летање и касање и г) (однесување) некасање. 
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2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 

- физичката големина симболизира најпрвин мало суштество 
(цитирани се 11 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 23 и 24) а 
потоа и невредно, ништожно суштество (само 1 единица под број 
10). Значи цитирани се 12 единици со симболика која потекнува од фи- 
зичката особина «МАЛО ПО ГОЛЕМИНА». 

- исхраната симболизира најпрвин стрвно суштество (6 единици 
под броевите: 11, 12, 13, 16, 17 и 18) а потоа и валкано суштество (2 
единици под броевите: 14 и 15). Значи цитирани се 8 единици со симбо- 
лика која потекнува од особината на однесување «ИСХРАНА». 

- летањето и касањето симболизираат агресивно суштество (25 
единици под броевите: 19, 20, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 
38, 39, 40, 43, 44, 45, 46, 47, 48 и 49). Значи најголем број од цитираните 
единици (вкупно 25) се со симболика која потекнува од особините на 
однесување «ЛЕТАЊЕ И КАСАЊЕ». 

- некасањето симболизира кротко суштество (2 единици под бро- 
евите: 40 и 41). 

- во останатите 2 единици мувата се јавува како одреден предзнак 
за временски или други појави (под броевите: 21 и 22). 

Врз основа на погоре изнесеното, можеме со сигурност да тврдиме 
дека во македонскиот јазик постои парадигма или лексичка категорија 
која гради фигуративни единици со мувата при што мувата се користи 
речиси исклучиво со една од четирите групи значенски категории: како 
мало и невредно, стрвно и валкано, агресивно или кротко суште- 
ство. Тоа значи дека и идните фигуративни единици треба да го следат 
моделот на разгледаната лексичка категорија кој е востановен во маке- 
донскиот јазик. 

§ 14 . Како што видовме во претходниот параграф, три значенски 
области низ кои мувата навлегува во фигуративните единици носат не- 
гативна референтна вредност. Така признакот мало носи негативен 
строеж во македонската култура исто како и другите признаци: невре- 
дно, стрвно, валкано и агресивно. Единствено признакот кроткост 
носи позитивна референтна вредност, додека неодреден е еден пред- 
знак. Значи, мувата во македонскиот корпус е 93,88 % негативна (со 
46 единици), позитивни се 4,08 % (2 единици), додека неодредени се 2 , 
04 % (1 единица). 
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§ 15. Што се однесува до видот на фигуративни значења односно 
до стилските фигури, во македонските ентомолошки единици (вкупно 
49) се застапени 7 фигури и тоа: најзастапена фигура е метафората со 28 
(57,14 %) единици, втора е компарацијата со 6 (12,24 %) единици, на 
трето место се аналогијата и единиците со конкретно значење со по 4 
(8,16 %) единици (вицеви и афоризми), на петто место се наоѓаат мето- 
нимијата и хиперболата со по 3 (6,12 %) единици, на седмо место е пер- 
сонификацијата со 1 (2,04 %) единица. 


